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Vorwort

1 Vorwort
Sehr geehrter Kunde, sehr geehrter Montsur/Anwender,
Diese Montage- und Bedienungsanleitung soll Ihnen die erforderlichen Informationen vermitteln,

um die Montage und Einstellungen der Armaturen und Ventile schnell und richtig durchfithren zu
kdnnen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch und beachten Sie besonders die Hinweise und
- Warnvermerke. Bewahren Sie die Anleitung fiir eventuelle Fragen auf,

Nur eingewiesenes und qualifiziertes Personal sollte die Armaturen und Ventile montieren, gin-
stellen oder warten.

Bei Fragen beziiglich der Armaturen und Ventile stehen wir lhnen gerne zur Verfiigung.
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Aligemeine Hinweise
2 Allgemeine Hinweise
21 Gilltigkeit
Diese Montage- und Betriebsanleitung ist fiir die Standard-Versionen der Armaturen und Ventile
giiltig.
22 Eingangskontrolle

Priifen Sie unmittelbar nach Anlieferung die Armaturen und Ventile auf eventuelle Transportscha-
den oder Méngel und anhand des beiliegenden Lieferscheins die Anzahl der Teile.

Lassen Sie keine Teile in der Verpackung zuriick.

23 Reklamationen

Schadensersatzanspriiche, die sich auf Transportschdden beziehen, kiinnen nur geltand gemacht
werden, wenn unverziiglich das Zustell-Unternehmen benachrichtigt wird.

Fertigen Sie fiir Riicksendungen (wegen Transportschiden/Reparaturen) umgehend ein Schadens-
protokoll an, und senden Sie die Teile, wenn miglich in der Originalverpackung, frei oder nach
vorheriger Riicksprache mit unserem Verkauf an das Herstellerwerk zuriick.

Legen Sie der Riicksendung folgende Angaben bei:
= Name und Adresse des Empféngers
s Sach-/Bestell-/Teile-Nummer
s Beschreibung des Defekts

24 Garantie

Fiir die Armaturen und Ventile gew&hren wir eine Garantiezeit geméB Kaufvertrag.

RFA Industrietechnik GmbH * Fischergasse 16 * D- 82362 Weilheim * fon +49 (0)881/ 3926 * fax +49 (0)881/ 3466 * rfa@rfa.eu.com
Kapitalgesellschaft Sitz Weilheim * Amtsgericht Minchen HRB 108 766 * Geschaftsfuhrer Roland Fischer * Ust- Id. Nr. DE 168 237 652
Vereinigte Sparkassen Weilheim * BLZ 703 51030 * Konto 7633 ~ BIC BYLA DEM 1WHM * IBAN DE 96.70351030.0000007633



INDUSTRIETECHNIK

Measurement and pressure control

Symbole und ihre Bedeutung

25 Symbole und ihre Bedeutung

Texte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, enthalten sehr wichtige Hinweise, unter ande-
rem auch zur Abwendung von gesundheitlichen Gefahren! Beachten Sie diese Texte unbedingt!

Texte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, enthalten sehr wichtige Hinweise, unter ande-
rem auch, um Sachbeschédigungen vorzubeugen! Beachten Sie diese Texte unbedingt!

@ " Dieses Symbol weist auf Texte hin, die Kommentare, Hinweise oder Tipps enthalten.

S—=—=C Dieser Punkt kennzeichnet die Beschreibungen von Tatigkeiten, die Sie ausfihren sollen.
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Sicherheitshinweise

3 Sicherheitshinweise

In Abhéingigkeit der technischen Gegebenheiten und des Zeitpunkies, unter denen bzw. zu dem
Sie die Armaturen oder Ventile montieren, einstellen und in Betrieb nehmen, miissen Sie jeweils
besondere Sicherheitsaspekte beriicksichtigen!

Wenn z. B. die Armaturen/Ventile in einer betriebsbereiten chemischen Anlage eingebaut sind,
liegen die Gefahrenmomente der Inbetriebnahme in einer anderen Dimension, als wenn diese nur
2u Testzwecken an einem ,trockenen” Anlagenteil in der Montagehalle erfolgt!

Da wir die Umstiinde zum Zeitpunkt der Montage/Einstellung/Inbetriebnahme nicht kennen, finden Sie
in den nachfolgenden Beschreibungen eventuell Gefahrenhinweise, die fiir Sie nicht relevant sind.

Beachten Sie bitte (nur) die fiir Ihre Situation zutreffenden Hinweise!

31 Personenschutz
311 Sicherheitshinweise fiir die Montage

Wir weisen nachdriicklich darauf hin, dass die Montage und die Einstellungen der Armaturen
und Ventile nur von ausgebildeten Fachkréften mit fundierten mechanischen Kenntnissen erfol-
gen darf!

k@ Stellen Sie sicher, dass nach der Montage der Armaturen und Ventile in eine Maschine/Anlage
das Gerit den Anforderungen der Maschinenrichtlinie entspricht.

k@ Schalten Sie alle von der Montage bzw. Reparatur betroffenen Geréite/Maschinen/Anlagen ab!
Trennen Sie die Gerdte/Maschinen/Anlagen gegebenenfalls vom Netz!

5}:@ Priifen Sie (z B. bei chemischen Anlagen), ob das Abschalten von Geriten/Maschinen/Anlagen
nicht Gefahrenmomente hervorruft!

Informieren Sie (gegebenenfalls) bei einer Stérung der Armaturen und Ventile (in einer in Betrieb
m befindlichen Anlage) unverziiglich den Schichtfiihrer/Sicherheitsingenieur oder den Betriebslei-
ter von der Stérung, um z. B. ein Aus-/Uberlaufen von Chemikalien oder Ausstrimen von Gasen

frithzeitig durch geeignete MaBnahmen zu vermeiden!

- Machen Sie pneumatische/hydraulische Gerdte/Maschinen/Anlagen vor der Montage bzw.
==C Reparatur druckios!

== Stellen Sie gegebenenfalls Wamschilder auf, um die unbeabsichtigte Inbetriebnahme der Geré-
te/Maschinen/Anlagen zu verhindern.

S Fiihren Sie die Montage-/Reparaturarbeiten unter Einhaltung der jeweils zutreffenden berufsge-
nossenschaftlichen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften durch.

3:.___@ Priifen Sie die korrekten Funktionen der Sicherheitseinrichtungen (z.B. Not-Aus-Tasten / Sicher-
heitsventile etc)!
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312 Sicherheitshinweise fiir die Einstellungen / Inbetriebnahme

Durch die Inbetrichnahme der Armaturen/Ventile kann der Durchfluss von Gasen, D&mpfen,
Fliissigleiten etc. erméglicht oder unterbrochen werden! Vergewissern Sie sich, dass durch
die Inbetriebnahme bzw. durch die Testeinstellungen keine Gefahrenmomente fiir Personen oder
Umwelt entstehen!

3:_—_—_@ Stellen Sie gegebenenfalls Warnschilder auf, um die unbeabsichtigte Inbetriebnahme bzw.
AuBerbetriebsetzung der Gerdte/Maschinen/Anlagen zu verhindern!

3==C Priifen Sie nach Abschluss der Einstellungen die korrekte Funktion der Armaturen/Ventile,

= Priifen Sie die korrekten Funktionen eventueller Sicherheitseinrichtungen (2.B. Not-Aus-Tasten/
Sicherheitsventile etc)!

H Filhren Sie die Inbetriebnahme bzw. die Einstellungen nur nach den in dieser Dokumentation
beschriebenen Anweisungen durchl!

313 Sicherheitshinweise fiir die Wartung/Reparatur

it Filhren Sie keine Wartungs-/Reparaturarbeiten an unter Druck stehenden Armaturen/Ventilen
durch.

Vor der Demontage von Armaturen/Ventilen sind zuvor einige wesentliche Punkte abzukldren:
*Wird die zu demontierende Armatur sofort durch eine neue ersetzt?
» Muss gegebenenfalls der Produktionsprozess der Anlage gestoppt werden?
« Milssen bestimmte Personen von der Demontage unterrichtet werden?

Informieren Sie (gegebenenfalls) unverziiglich den Schichtleiter/Sicherheitsingenieur oder den
5= Betriehsleiter von der Wartung/Reparatur, um z.B. ein Aus/Uberlaufen von Chemikalien oder
Ausstrémen von Gasen frilhzeitig durch geeignete MaBnahmen zu vermeiden!

Bedenken Sie, dass manche Armaturen/Ventile das Druckmedium einschlieBen kinnen, z.B. in
der Kugel beim Kugelhahn. Das Rohrsystem, in das die Armatur/Ventil eingebaut ist, ist drucklos
zu machen und der anliegende Restdruck zu entspannen.

=T Schalten Sie die Steuerdruck, Steuerspannung und/oder Stromversorgung ab.

3__—-.@ Stellen Sie gegebenenfalls Wamnschilder auf, um die unbeabsichtigte Inbetriebnhame des
Geriite-/Maschien-/Anlagenteils, der von der Demontage betroffen ist, zu verhindern.

H Setzen Sie sich bei einem Defekt einer Armatur/Ventil mit dem Hersteller in Verbindung. Die Tele-
fon-Nummer finden Sie auf der ersten Innenseite dieser Montage- und Bedienungsanleitung.

Wenn Sie einen Schaden an einer Armatur/Ventil feststellen, schalten Sie alle von dem Defekt
betroffenen Geriite/Maschinen/Anlage ab! Beachten Sie aber unbedingt die Sicherheitshinweise!

Montieren Sie die Armaturen/Ventile nicht bzw. nehmen Sie diese nicht in Betrieb und filhren Sie
keine Einstellungen daran durch, wenn diese oder die Zuleitungen beschadigt sind!

3_—?@' Priifen Sie nach Abschluss der Wartung bzw. der Reparatur die korrekte Funktion der Armaturen/
Ventile und Dichtigkeit der Leitungsverbindungen.
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32 Gerdtesicherheit

Die Armaturen/Ventile
« sind nach den anerkannten Regeln der Technik hergestelite Qualitatsprodukte.
* haben das Herstellerwerk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlas-
senl

Um diesen Zustand zu erhalten, miissen Sie als Monteur/Anwender Ihre Aufgabe entsprechend
den Beschreibungen in dieser Anleitung fachlich richtig und mit griBter Prazision durchfiihren.

Wir setzen voraus, dass Sie als ausgebildete Fachkraft Giber fundierte mechanische und elektri-
sche Kenntnisse verfiigen!

Vergewissem Sie sich, dass die Armaturen/Ventile nur innerhalb der zuldssigen Grenzwerte
(siehe Technische Daten) eingesetzt werden.

Die Armaturen/Ventile diirfen nur zu dem ihrer Bauart entsprechendem Zweck verwendet
werden!

Die Armaturen/Ventile diirfen nur innerhalb der in den technischen Daten vorgegebenen Werten
betrieben werden!

Das Betreiben der Armaturen/Ventile auBerhalb des zuidssigen Temperaturbereichs kann Dich-
tungen oder Lager iiberbelasten und beschédigen.

Das Betreiben der Armaturen/Ventile iiber dem maximalen Arbeitsdruck kann interne Bauteile
oder das Geh#use beschidigen.

Niemals Deckel &ffnen oder Bauteile entfernen, wenn die Armaturen/Ventile unter Druck
stehen.

Montieren Sie die Armaturen/Ventile nicht bzw. nehmen Sie diese nicht in Betrieb und filhren Sie
keine Einstellungen daran durch, wenn diese oder die Zuleitungen beschédigt sind!

>Op B 1 P

m Priifen Sie nach Abschluss der Montage bzw. der Einstellungen die korrekte Funktion der
Armaturen/Ventile und Dichtigkeit der Leitungsverbindungen.
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i Typenschild

Die Armaturen/Ventile werden je nach Ausfiihrung mit einem Typenschild versehen, das eine eindeutige
Indentifikation der Armaturen/Ventile erméglicht und die wichtigsten technischen Daten erkennen lasst. Die
Typenschilder sollten nicht entfernt ader verindert werden.

Abhb. 4.1 - Typenschlid

Art.Nr. Artikelnummer der Armatur oder des Ventil

Serie Auftrags- oder Produktionshummer

Betriebsdruck (PS) maximal zuldssiger Betriebsdruck der Armatur / des Ventils in [bar]

Steuerdruck empfohlenen Stauerdruck zur einwanfreien Funktion der Armatur / des Ventils in [bar]

{nur bei pneumatisch betitigten Armaturen/Ventilen)
Temperatur (TS) maximaler Temperaturbereich der Armatur / des Ventils

GroBe (DN) Anschlussgrosse der Armatur / des Ventils

Priifdruck (PT) Priifdruck der Armatur / des Ventils

Fluidgruppe zugelassene Fuidgruppe fiir die Armatur / das Ventil

Herstellung Herstelldatum der Armatur / des Ventils
Druckminderer

Typ: DM71.2- 0- K027-F309

p1= 44 bar * p2= 20- 38 bar * Kvs: 22 md/h
Temp. Bereich -10..+100 °C * Seriennr.: W 15468

RFA Industrietechnik GmbH
Fischergasse 16 * D-82362 Weilheim
fon +49 (0)881/ 3926 * www.rfa-druckminderer.de
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Druckminderer
5 Druckminderer
5.1 Allgemeines

Bevor Sie einen Druckminderer montieren/demontieren, einstelien, in Betrieb nehmen, warten
oder bedienen, miissen Sie die

— Sicherheitshinweise

gelesen haben. Falls Sie dies noch nicht getan haben, lesen Sie diese wichtiger Hinweise jetzt
und kehren anschlieBend hierher zuriick.

52 BestimmungsméBige Verwendung

Druckminderer dienen der Reduzierung des Mediumdruckes hinter dem Druckminderer (Hinter-
druck) in Rohrleitungssystemen.

Es diirfen nur Medien eingesetzt werden, gegen die die verwendeten Gehause- und Dichtungsmate-
rialien besténdig sind. Verschmutzte Medien oder Anwendungen auBerhalb der Druck- und Tempe-
raturangaben kénnen zu Beschédigungen des Geh&uses und insbesondere der Dichtungen fihren.

53 Bedienung

Die Einstellung der Druckminderer erfolgt immer ohne FlieBbewegung (Nullverbruch), das Mano-
meter zeigt den statischen Druck an.

Erhihung des Hinterdrucks:
Drehen Sie die Einstellschraube solange im Uhrzeigersinn, bis der gewiinschte Einstelldruck
erreicht ist.

<] x
Abb. 5.1 - Druckminderer, Einstellen des Hinterdrucks (Abbildung zeigt Art. DM330323).

RFA Industrietechnik GmbH * Fischergasse 16 * D- 82362 Weilheim * fon +49 (0)881/ 3926 * fax +49 (0)881/ 3466 * rfa@rfa.eu.com
Kapitalgesellschaft Sitz Weilheim * Amtsgericht Minchen HRB 108 766 * Geschaéftsfuhrer Roland Fischer * Ust- Id. Nr. DE 169 237 652
Vereinigte Sparkassen Weilheim * BLZ 703 51030 * Konto 7633 * BIC BYLA DEM 1WHM * IBAN DE 96.70351030.0000007633



R EDBSTRIETECHNIK

Measurement and pressure control

Druckminderer

Verringerung des Hinterdrucks:
= Drehen Sie die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn. Entnehemen Sie etwas Medium, um
den Hinterdruck zu entspannen. Korrigieren Sie die Einstellung mit der Einstellschraube bis zum
gewiinschten Druck.
@ ~ Mit der Kontermutter kann die Einstellschraube gegen Verdrehen gesichert werden.

Ein Druckabfall wihrend der Mediumentnahma ist normal, dieses ist auf Druckverluste zuriickzufiihren.

54 Montage/Demontage

@ Die mechanische Montage ist bei allen Varianten identisch. Sie unterscheidet sich jedoch durch
= die Anschlussart.

Beachten Sie die jeweilige Durchfiussrichtung, die auf dem Geh&use angegeben ist. Druckminde-
rer sollten mit entspannter Feder eingebaut werden.

==
b@ Die Einbaulage der Druckminderer ist beliebig, jedoch ist ein Einbau in waagerechte Rohrleitungen
mit stehender Federhaube zu hevorzugen.

- Wir empfehlen, vor und hinter dem Druckminderer eine Absperrarmatur einzubauen, um den
= Druckminderer ohne Entleerung der Anlage reinigen zu kbnnen.

Entfernen Sie ggf. alle Transportsicherungen und Verpackungsreste (z.B. Kappen oder Stopfen).
3=—=C stellen Sie sicher, dass sich keine Verpackungsteile oder andere Gegenstande mehr in der Arma-
tur befinden.
3==C Reinigen Sie vor dem Einbau das Rohrleitungssystem.
3= Vermeiden Sie Verspannungen durch nicht fluchtende Rohrleitungen.

3:@ Schrauben Sie ein Manomeier in den Manometeranschiuss. VerschlieBen Sie nicht bendtigte
Manometeranschliisse mit geeigneten Stopfen.

& Besondere Hinweise bei der Montage in Warmwasserbereitungsaniagen

Druckminderer sind grundsitzlich in der Kaltwasserseite der Anlage zu installieren, um ein Ver-
kalken des Druckminderers zu verhindern. Der Abstand zum Riickschlagventil muss so gewihit
werden, dass auch bei Undichtigkeiten des Riickschlagventils kein Heisswasser den Druckmin-
derer beaufschlagen kann.

Beachten Sie DIN 1988 und AD-Merkblatt A3 DIN 4753.

54.1 Montage mit Gewindeanschluss

3_?__@ Testen Sie vor dem Aufbringen von Dichtmaterialien, ob sich die Rohrleitung leicht in/auf das
Armaturengehéuse schrauben ldsst.

Bringen Sie geeignetes Dichtmaterial an den Rohrleitungsenden an. Beachten Sie bei PTFE-Dicht-
‘3);—-@ band oder Hanfdichtungen die Einschraubrichtung. Verwenden Sie kein Dichtmaterial, das fiir
Ihren Einsatzzweck nicht geeignetist.
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m Schrauben Sie die Rohrleitung in/auf die Gewindeenden der Armatur, Banutzen Sie hierbei die
Federhaube nicht als Hebel.

Beaufschiagen Sie die Rohrleitung erst nach der vom Hersteller des Dichtmaterials angegebenen
==L aushértezeit mit Druck.

3=={C Prilfen Sie alle Verbindungen auf Dichtigkeit.

5.4.2 Montage mit Verschraubungen

= Testen Sie vor dem Aufbringen von Dichtmaterialien, ob sich die Rohrleitung leicht auf die Ver-
schraubungen schrauben lasst.

Bringen Sie geeignetes Dichtmaterial an den Rohrleitungsenden an. Beachten Sie bei PTFE-Dichi-
3=={C band oder Hanfdichtungen die Einschraubrichtung. Verwenden Sie kein Dichtmaterial, das filr
Ihren Einsatzzweck nicht geeignet ist.

3::@ Schieben Sie (berwurfmuttern iiber die Rohrleitung und schrauben Sie die Verschraubungen in
die Rohrleitungen ein.

3_____4; Schieben Sie den Druckminderer mit den Flachdichtungen zwischen die Verschraubungen, und
drehen Sie die Uberwurfmuttern auf die Anschlussgewinde.

S==( Richten Sie den Druckminderer aus. Ziehen Sie die Uberwurfmuttern fest an.

p =g Beaufschlagen Sie die Rohrleitung erst nach der vom Hersteller des Dichtmaterials angegebenen
Aushértezeit mit Druck.

2= Priifen Sie alle Verbindungen auf Dichtigksit

Dichtmittel aushirten |

r\ Durchflussrichtung

Abb. 5.2 - Druckminderer, Montage Gewindeanschiuss (Abbildung zeigt Art. $0220025). Option: Manometer Ar.MOT 3
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543 Montage mit Anschweienden

Vor dem AnschweiBen des Gehduses muss der Druckminderer zerlegt werden, um eine Besché-
digung der Dichtungen zu vermeiden.

54.3.1 Zerlegen des Druckminderers

Das Zerlegen und Montieren des Druckminderers muss mit gréBter Sorgfalt und Sauberkeit
erfolgen. Verunreinigungen oder Beschédigungen kinnen die Funktion und/oder die Haltbarkeit
negativ beeintrachtigen.

H Wenn Sie mehr als einen Druckminderer zerlegen miissen, sollten Sie die Einzelteile sortiert auf-
bewahren, um sie beim spéteren Montieren eindeutig zuordnen zu kbnnen.

m Spannen Sie die Armatur varsichtig in einen Schraubstock ein. Durch die Verwendung von Schutz-
backen kann eine Beschadigung der Geh@useenden verhindert werden.

Vor dem Zerlegen des Druckminderers muss die Druckfeder entspannt werden, um ein unkon-
trolliertes Herumfliegen der Teile zu verhindern. Schwere Verletzungen oder Beschédigungen
kinnten die Folge sein.

: T Drehen Sie die Einstellstellschraube gegen den Uhrzeigersinn, bis die Druckfeder vollstdndig
entspanntist.

Federspannung

]

i 8

&
g ‘

Abb. 5.3 - Druckminderer, Montage AnschweiBenden, Zerlagen des Druckminderers (Abbildung zeigt Art. DM330362).
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Ziehen Sie die Abdeckkappen von den Gehéuseschrauben, und drehen Sie die Schrauben vorsich-
tig und fiber Kreuz aus dem Geh&ause heraus.

3=={ Nehmen Sie die Federhaube vom Gehause und legen sie vorsichtig beiseite.
3’._—_‘@ Nehmen Sie alle Innenteile aus dem Gehduse und legen sie vorsichtig beiseite.

Drehen Sie das Gehiuse im Schraubstock um, und drehen Sie den Deckel mit einem geeigneten
Maulschliissel heraus.

5432 AnschweiBen des Gehéuses

Verschweifen Sie die Rohrleitungen mit dem Gehduse entsprechend den Anforderungen und
geltenden Richtlinien,

Decken Sie die Geh#usedffnungen beim VerschweiBen ab, um das Eindringen von Verschmutzun-
gen (2.B. SchweiBperlen) zu verhindem, :

Die Sicherheitsanforderungen bei dem SchweiBvorgang richten sich nach Ort, Lage und Umfeld
der SchweiBstelle. Bei einem betriebshereiten Gerdt/Maschine/Anlage liegen die Gefahren-
momente auf einem anderen Niveau, als wenn die Teile in einer SchweiBerei verschweiBt
werden.

Informieren Sie ggf. den Schichtfiihrer/Sicherheitsingenieur/Betriebsleiter oder die Befriebs-
feuerwehr.

) O L

Fiihren Sie den SchweiBvorgang unter Einhaltung der jeweils zutreffenden berufsgenossen-
schaftlichen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften durch.

Durchflussrichtung

Abb. 5.4 - Druckminderer, Montage AnschweiBenden, Anschweissen des Gehduses (Abbildung zeigt Ventilgehiuse Art. DM330362).
5433 Montage des Druckminderers

Lassen Sie vor der Montage des Druckminderers das Gehéduse ausreichend abkiihien.

~ Die Montage erfolgt prinzipiell in umgekehrter Reihenfolge wie die Demontage. Ordnen Sie hierbei
RL’ ggf. die Einzelteile den entsprechenden Gehausen zu.

m Achten Sie auf korrekten Sitz aller Dichtungen und darauf, dass sich keine Verschmutzungen auf
den Dichtungen oder den Einzelteilen befinden.
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J==(C Priifen Sie nach der Montage den Druckminderer auf Funktion.

Priifen Sie alle Verbindungen auf Dichtigkeit.
544 Montage mit Flanschanschluss
Wir gehen in der nachfolgenden Beschreibung davon aus, dass Sie die Flansche bereits an den
Rohrleitungsenden angebracht haben und diese ggf. abgekiihit sind (zB. bei VorschweiBflan-
schen).

=L Schieben Sie das Druckminderergehduse mit den entsprechenden FAanschdichtungen zwischen
die Flansche.

3‘—’:@ Richten Sie die Aanschbohrungen zueinander aus und stecken passende Schrauben durch die
Bohrungen.

== Schrauben Sie geeignete Muttern auf die Schrauben und ziehen diese gleichméRig und iiber Kreuz
fest. Beachten Sie hierbei die maximalen Drehmomente der gewéhlten Schrauben.

2===C Prilfen Si¢ alle Verbindungen auf Dichtigkeit.

Abb. 5.5 - Druckminderer, Montage Flanschanschluss {Abbildung zeigt Art. DM330302), Option: Manometer Art MOT3xx
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55 Wartung und Inspektion
Bevor Sie einen Druckminderer warten oder auBer Betrieb nehmen, miissen Sie die
=3 Sicherheitshinweise

gelesen haben. Falls Sie dies noch nicht getan haben, lesen Sie diese wichtigen Hinweise jetzt
und kehren anschlieBend hierher zuriick.

Die Druckminderer sind unter normalen Betriebs- und Umgebungsbedingungen wartungsfrei. In
regelméRigen Abstinden, abhiéngig von Betétigungshdufigkeit und Einsatzbedingungen, soliten
jedoch folgende Inspektionen durchgefiihrt werden:

« Priifen des Druckminderers auf Funktion

= Prilfen und ggf. Reinigen des Siebeinsatzes (nur Art. MB und SD)

« Priifen des eingesteliten Hinterdrucks auf Richtigkeit

« Priifen aller Verbindungen auf Dichtigkeit
Setzen Sie sich bei einem Defekt des Druckminderers mit dem Hersteller in Verbindung. .
Wenn Sie einen Schaden an einem Druckminderer feststellen, schaiten Sie alle von dem Defekt
betroffenen Gerfite/Maschinen/Anlage ab! Beachten Sie aber vorher unbedingt die

=3 Sicherheitshinweise.

551 Reinigen des Siebeinsatzes (nur Art. MB und SD)

M" T gr:cr:an Sie die Rohrleitung beiderseits des Druckminderers ab, und entspannen Sie den Rest-

Halten Sie geeignete AuffanggefiBe bereit, um eventuell austretendes Medium aufzufangen.
Vor dem Zerlegen des Druckminderers muss die Druckfeder entspannt werden, um ein unkon-
trolliertes Herumfliegen der Teile zu verhindem. Schwere Verletzungen oder Beschadigungen
kénnten die Folge sein.

T c Drehen Sie die Finstellschraube gegen den Uhrzeigersinn, bis die Druckfeder vollsténdig ent-
5 spannt ist. :

Liisen Sie die Federhaube mit einem geeigneten Maulschilissel (Art. SD) oder Zange (Art. MB).

Nehmen Sie die Federhaube, die Druckfeder und den Ventileinsatz aus dem Gehduse und legen
~ die Teile vorsichtig beiseite.

> @ Der Siebeinsatz kann jetzt aus dem Geh#use oder vom Ventileinsaiz gezogen und gereinigt
werden.
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Achten Sie beim Montieren darauf, dass

» Nocken oder Zapfen im Ventileinsatz genau liber dem jeweiligen
m Gegenstiick im Gehause sind,

e der Ventileinsatz beim Einsetzen in das Geh#use nicht verkantet,

s die Dichtungen korrekt sitzen,

» keine Verunreinigungen auf den Dichtflichen sind.

Priifen Sie nach der Montage den Druckminderer auf Funktion.
Prilfen Sie alle Verbindungen auf Dichtigkeit.

Y

Federspannung

Abb. 5.6 -Dreckminderer, Reinigen des Siebeinsatzes (Abbildung zeigt Art. SD220025). Option: Manometer ArtMO73x
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